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O programma € condicoes deste jornal encontrio-se na ultima pagina.
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Depois do remareavel pia pE Nossd SENHORA ‘Estive nos meus geracs loda csta semana,
DA GLORIA, cuja pomposa festa, celebrada va | querida leitora.———  —— 3
sua linda jureja do alto do morro do mesmo Se vos disser que so por alto passei os olhos
nome, abalou, como sempre, o fovo desta ca- | pelos jornaes francezes, uio exagero, digo-vos a
pital; o mundo elegante , que nesse dia estreava | yerdade: ndo tive (empo para tanta cousa.-
novos ¢ deliciosos loilettes sobre os [olos coxins Estd me parecendo porém que ndo perdestes

de suas garbosas cavruagens, vealeando de mais | nada nesta falla ¢m que iweorri,- porque nada-
encantos o aspecto prazenteivo dessa agradavel | tevia de novo a contar-vos, ainda wesmo lendo
romaria de um-movimento constante e alegre, | com toda a mivha attengio todos os meus doze
ainda ndo descansou, ainda niy cedeu o seeplro | jornaes.—A moda em Pariz ndo tem feito porora:
do seu predominio 4 insupportavel insipidez e & | newhuna alteraciio ds suas ultimas preserigoes.
desenxabida monotonia dos dias tristonhos. Fas- A ndo serem os chapéus muitissimo pequenos,
cinador e incapsavel, derramando os enfeiticados | cujos differentes e delicados feitios lfazem crer
eflfuviosede seus encantos ¢ de suas gragas, o |- que as modistas de Pariz tomdrao de capricho
mundo elegante presidiu em toda parte os bailes | este ornamento do foilefte para levarem-no ao
e soirdes que se suceediao rivalisando de incen- | mais apurade grio de spa perfeicio arlistica,

livos. tudo mais continua no mesmo estado.

Foi uma semana de enlevos ao-sol puro de Oli! ¢ adniravel o trabalbo singolar, o gosto
scus dias alegres e ao praleado luar de suas | todo novo, dos ultimos chapéos que vierdo i casa
noites arrebatadoras. E de M.™ Barrat. Com suas dbas nilissimo pe-

A esplendida ssirde da Phil’ Eulerpe, em anni- | quenas, clles tomio as formas mais elegantes que
yersario da sua installacio, os bailes das socie- | se podemn imaginar, e-forno-se um capricho da
dades Militar, Campestre, Vestal, Sylphide, ¢ as | moda de mui particular distinccao. Descrevél-os
variadas [uncgbes particulares—nogsatiestiio a | ‘com todas as suas novidudes, :seria um_nunca
animacio desta semana de rosas que nos deu | acabar, ‘querida Teitora, mas dizer.que sio lin-
dias ¢ noites tho bellos. dissimos, ¢ nio faltar- s leis do bony gosto.
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.0 armazem de M2 Hortenuse Lacearriéve,
apresenta-nos tambem um bello sortimento destes
navos chapéod, que nada deixdo a desejar as exi-
gencias do bom-=toni: : o F

Examinai, [azel gyrar magnelicamenle um
“destes delicados chapelinhos, pur entre vossas
assetinadas miosiuhas, e dizei depois, se a Chris-
tina ndo vos ¢ ficl nas suas explicagoes, Mas cu-
quanto vos deliberais & fazer mais wina visitg §
rua do Quvidor, tende a bondade de Wr a des-
cripeio da estampa iue vos offercco Hoje,

DESCRIPGAO DA ESTAMPA.

VESTUARIO DE CRIANGA DE QUATRO ANNOS.
Um menino — chapéo-toneado & Heurique 111,
guarnechlo de fita e de uma pluma.

Camisola de batista, (e 1rlmgas soltas lechadas
no pesceco por wn.collarinho bordado.

Dalinatica de popeliva de seda gris-perle bor-
dada de zrega branea e edr de ginja. O corpo
desta dalmatica, que finge wma jaquetinhia com
jaleco igual, continua nas costas em basiuine
inteirige.

Cateinha de hatista com eniyvemcios bordados.

Sapatinhos e polainas. O sapatinho de verniz
preto, as-polaimas de popelina parda.

TOILET?TE DE ESTAR EM casA. Penteado (ca-
bellos louros) em bandods retirados e présos na
tranca. -Lim grosso torcal, composto de cabellos
e veludo preto, coréa a cabcea, formando o ve-
ludo nma tranca que fecha em lago no amarrado
do cabello. . -

Vestido de tafetd azul com a disposicao em
veludo prelo; isto é, com bordades em veludo
Freli}“{?&_laii'iﬁ.idgﬁ"Iiii_fu_e's'ﬁi‘:i fazenda para os
folhos e guarnigoes. O corpinho forma uma ves-
tia-basquine, alta nas costas e aberia adiante
até abaixo do peito. Elle é todo em volta guar-
necido de fita estreita de veludo preto, Com os
pequenos bordados, que vem ornando as barras
dos cortes de vestidos 4 disposicdo, habilmente
estd enfeitada a veslia-basquine, Tres [Ormio

__alamares de cada lado da abertura, ¢ scle guar-

necem a basquine. Cada um destés pequenos or-
namentys ¢é enfeitado emvoda de renda preta
estreita. . z

As mangas téem iguacs guarnigoes.

A saia é ornada de tres volautes aveludados
com bordaduras de veludo preto batido.

Collarivho de guipure et camisinha de eam-

braia com folho em pregzuinhas fechando a aber--

tura. Mangas de filo formando dous [3fos; um
volante de guipure cahe sobre clles, e-uma pe~
fuena renda forma o punhe: E
TOILETTE DE MOGA DE QUINZE A DEZQITO
AnNOs: Cabellus em duplices bandos, ondeados e
levados ibwalipente para ciina. (Diz o Moniteur
de -l Modé — como se penléa « imperatriz, e con-
forme a moda das nossas ultimas noivas. ,
" Yestido em musselina da India liso. Corpinho
afogado, ranzido (odo em volta do pescoco, Man-
gas largas feehadas por n pequeno punhio guar-
111_e_c1do de uma rendinha cstreita; Saia larga e
isa. - i
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Awental de corpinho fechado atraz com saia
de tafetd rosa. 0-decote do corpinho é guarne-
cido de um crespo miudo, assim como as pe-
quenas.mangas., A saia é mais curla que o ves-
tido, e fechada atraz por quatro lacos de tafet.
As algibeiras sdo rasgadas, direitas, cercadas de
pequenos botdes, e enfeitadas, cada uma, com
um laco de tafetd rosa.

Luvas de renda.

Cattete, 19 de Agosto, .
Christina.
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A CONFISSAO DE UM SUICIDA.

I.

Erio onze horas da noile: uma luz mortica
esclarecia bacamente o estreito espagn de um ca-
sebrio de palha. ) -

As yajadas do vendaval, que se introduziio na
choca, fazifio balancear uma lampada que rangia
com o compasso dos guinchos dos mochos, e que
se ouvia de quando em quando por entre o rugido
de uma trovoada infernal. :

Quem ahi entrasse nessa oceasiao, se julgaria
dentro de nm tumulo, cavado n’um desevto des-
campado, em noite de tempestade, ~

Eutretanto; n'um canto dessa habitacio lugu-
bre, um niogo estava ajoclhado sobve a Lerra re-
yolta de uma sepultura escavada de freseo.

Tinha os bracos cruzados sobre o coracio, a
cabeca curvada por uma meditacio H{:sada, ¢ o
corpo se lhe dobrava, como a hastea de uma [1or
a0 sopre da viragio.

Tuunovel, como a esiatua das campas, livido
como a face de um .cadaver, se diria o anjo do

—cemiterio orando-pela-paz-dos tuntulos:

Junto delle havia uma urna de bronze, cinzenta
como a poeira da cova, da qual parecia desen-
tereadanaquelle instante. .

Era um mogo que represenlava ler vinle annos;
mas vinte amos cnyelhecidos por uvma dessas
niagoas, que estalio a abna cem suas erises de
agonmas.

Seus: grandes olhos pardos tinlido um olhar
merbido, como o othar do somnambulo, — cemo
o derradeiro golpe de vista do moribundo.

Seus cabellos compridos encobrito-lhe a testa
que revelavio sua grande intelligencia.

Sua cabeca era o busto do genioy ¢ quem

* Um incidenle. gque nio podemos vemediar promp-
lamente, inutilisou os originags do segundo volume
do romance — A Danma pas Camenias —, € nos priva
por ora de publicarmos—i conlinuacio desle ro-
manee, Mas, logo que novos originaes’eslejio promp- -
tos, nos proseguiremos na publicacio.

RepacTons EM Cucre,
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visse-lhe o semblante diria, que a pallidez Ihe
tinhu penetrado os musculos.

0 campanario de uma aldéa visinha, soou meia
noite; e os sons Ingubres do sino vieriio acordar
do pesadelo, e que jazia esse mogo, que ha pouco
o estamipido dos trovees nao tinha podide abalar,

Um snspiro dolovido anmunciou o seu cesperiar.

A imgopilidade da estafua se trocou uo tre-
mulo brokulear de um cyrio, que csclirece uma
cea de ﬁl(at[u.

Quviu-sk entdo uma voz [raca, como um ai de
donzella, ¢ estas palayras pronunciadas na pros-
tracao, com a solemuidade do sentimento.

« Eis chegado o ultimo dia de minlia vida; é
mister cumprir a ultima missao de meu destino:
— depois.... consagrarci ainda um momento &
memoria de minha Mai, e sO me restard morver. »

Calou-se : — passou a mio pela fronte, como-

quem apartava uma idéa que lhe queimava o ce-
rebro; — apertou o coragdo com um puuho de
ferro, como quem pretendia quebrar o sentimento
que o atormentava; ¢ hirto.... ¢ inteiri¢ado —
caliu de brugos, com os iabios collados sobre a
terra da cova.

Tinha desmaialo, — dormia.

1L

Ergueu-se de repeule.

Forle agora, com um passo firme e movimentes
desembaragados, era uma imagem representando
o immortalidade — wm desenho da ressurreigio,

Seu rosto tinha a expressio do crime, — os
tragos da vinganga — os toques de uma resolugio
implacavel. .

Encaminhou-se & un canto do caselirio, e sus-
pendeu por um arzolao de ferre o aleaplo de um
subterraneo.

v Vinde, disse clle com wina voz altiva, como
wna ordem. !

) moco senlou-se e cruzou 0s bragos.

Um momento depois uma mulher appareccu no
ultimo degrio da escada do subterranco.

Fra uma apparicao diaphana, bella, joven e
triste: desvanceida, atormentada e palpitante,

~como_uma dessas Aviancs de Vaunldo. )

Sim, betla como o ideal da primeira affeicho
do porta, como o anjo do amor, como a estatua
da belleza, :

Soffria!... — em seu olhar lia-se a historia do
martyrio, seu olhar que adormeceria a quem o
conlemplasse, infillrando um sonho, como um
somho de Chenier, como as illusdes do roman-
tismo da alna, _

K Lio joven aindal.... :

Sobre suas pulseiras de ouro rolaviio dous gri-
[hoes de ferro, que algemavio-lhe os bragos, tao
alvos ¢ mimosos, como se {ossem de alaliustro
burnido, burilados pelo burildelicado de Candva.

Seus hombros, que Balzac compararia com os
de Yenus de Millo, erio magoados por uma grossa
corrente, eujo peso fazia--!ﬁc dobrar a cabega —
uma cabega loura, como Benevenuto, nunca sin-
zeldra no ouro. e

Trajava win rico vestido de seda branca, um

Ed
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A corrente que The atava a cintura, sua cin-
tura de sensitiva, machucira-lhe a Jarga fita

' brauca, cujas pontas arrastavio no chilo, ja sujas

de lama.

“Trémula ¢ timida, sen aspecto era o de mma
santa reubada do Géo, e que se achava po inferno
perante o threny-de Satapax: sua fronte era
dvte e lerna, como a llor da acecena, e fuas
mavsinhas exprimiao uma supplica gue os labios
nav articulayao, )

E esse homem nio se enternecen!..... Elle
falvez tivesse baixado os olhos de proposito.

« Mulher, disse 0 mancebo, recommendai vossa
alma 4 Deus, e dizei~me vossa ullima vontade:
Ides morrer & ponta de wm punhal, que minha
mA0 VoS enlerrard no coracio; — fallai. » -

A moga tremeu toda, como uma folha secca,
que a viragho despega do 1alo ja murcho: mas
de repente, calina, como a resignacao, socegada
eoino a tranquillidade, respondeu. s

¢ Alfredo, protesias por tua honra que has de
matar-me; eu ie revelarei minha alina néste mo-
meuto. » }

U moaco nio vespondeu, que essu- voz Jhe em-
mudeccra, commpvendo-the o coracio.

¢ Fromettes? tornou ella. .

U semblante do mancebo j tinha retomado a
Sud expressio criminosa, e sua fronte agora ainda
mals rugada, rvevelava com mais lorga a sua re-
solucin nabalavel,

Evgueu os olhos, e impassivel perante essa es-
tatua da ternura, disse com waa falla cheia de
Faiva e desdem.

. Mulher vaidosa, ainda erés que en te ame?!..
ainda desconlias (que eu ndo tenha a coragem da
Vilgar-me?!..,

« Meu amor converteu-sc em odio; ¢ fu sabes —
como cu le amei. . P

¢ Queres wina garantia de minha promessa?

« Sim, disse a moga.

0 mancebo fez wma pausa, como quem vacil-
lava, e respondeu rangendo os dentes.

« A minha vinganea,

« Nie é bastante, disse ella.

« Juro pelas cinzas de minha mai.

¢« Ainda ndo. .
¢« Oh!! disse 0o mancebo no cumulo da exei-

‘taclio; ew me-trahi,-cmbora a maseara da kypo-
crisia tapasse a teus olhos esse semblante que
tantos aunos cstudaste. Pois bem ! juro malar-te,
como uma penilencia para o remorso dos crimes
que me [izeste commetler, porque eu te amo
ainda mulher perfida, como outr’ora en amava a
innovente donzella que me recompensava.

« Agura, sim, disse a moya com um sorriso nos
Jdabios @ onve-ne.

111.

¢ S¢ tenho um remorso em miuha alma, so
tenhio uma supplica 2 fazer-1e; mass....

—« Consagra-me esses nliimos momentos que
tenho de_viyver, tu que lens ainda tantos amos
de vida; eseuta-me. L

« Tinha doze 2annos, quando te vi péla primeira
vez..,. n'um baile; omde—ne -pediste uma valsa.

viu e uma eapella de noiva. ¢ Talvez ainda te lembres que rejeitei tantos-
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L'é pares, para dal-a d um meuino (ue trajava uma
QJ fardeta de marinha. G _
| Duas lagrimas rolirdo pelas faces do mogo.

« Foi uma sympathia tdo grande que (¢ dc:hr
quei, que o tempo (ue passou sem ver-e segunda
vez.:.. tu morria de saudades; — minha congo-
lagao era no piano tocar essa valsa, ao som da
qual eu valsei comtigo, no mesmo Lempo talvez

ue 4 bordo de algum navio a lucavas em lua
tlauta na solidao do alto mar. -

« Tu mesmo m'o disseste depois.

() mancebo arrrancou um Suspiro, ¢ a moga
proseguin. ‘

«*Ainda nio salii amar como uma moga, mas
amei-le oo uma meniua and seu irmao. :

¢ So no mundo.... sem mii, que ndo_ cheguei
4 conhecer, — sem pai, que tinha perdido antes
de saber presal-o, — reduzida apenas aos relratos
delles, — cu te dei o primeiro amor de meu.co-
ra¢do — um €oracio que ainda vao tinha sentido
affei¢io alguma— nem mesmoa de filha ¢ ivmaa....

« Oh! como eu devia de te auiar — como eu
te amei! ) .

« Como te amei Alfredo! —mais do que nin-
guem amou ans doze annos, (ue nessa idade se
tem mai, pai, ¢ irwacs para se amar; —e cu
tinha a tis6. = .

« A Ui 80, a (uem ev CONSAGrava meus unicos
cuidados, em quem eu peusava sempre; embora
entretida a fazer meus crochcls, meus bordados,
ou a esludar minhas licoes, — por (uewm eu orava
em minhas oragoes da Missa, ¢ com (uem eu.
sonhava todas as noites.

_« Se ainda nio sabia amar, como uma moga,-
amei-te como uma meniua ana seu irmao. )

« I que amor mais puro, mais lindo, mais
santo, que o de uma ivmaal.... }

¢ Quantas vezes nao me disseste, (ue nio
querias que eu fosse coguelle, nem vaidosa, que
(uerias que eu te amasse por Li $0, que te désse
um amor desinteressado, sincero e couslante....

"« E eu ouvia teus consclhos, e teus conselhos

me persuadizo que ey te amava, como desejavas,
porque o amor de irmaa, o unico amor que cu
tinha, o amor que eu sentia por t¥, era sincero,
——desinteressado e constante, -
_- « -Acostumei-me a amar-(e assim; ¢ quando
cheguei 4 idade de moga, veconheei a grande
verdade dé uny eseriplor inglez, que 1i n'um livro
de teus apontamentos de lilteratura : — quando
dous individuos se comecio a amar, desde-a idade
em que nao ¢ possivel conceber — ANOR —
assemelhdo-se a v rio que tem cavado scu leito
e que nio muda mais delle.

« Mas eras sempre tu, Alfredo, o ente que co
mais amava no mundo, - -

« E unito forao sempre estas palavras que eu
repeti, quiando sentado junlo de mim, tu me
pedias que nunea te engauasse ; que nio me odia-
, rias, se algum dia-do futuro te dissesse (ranca-
mente — nao quéro mais tey-amor — , e (que a0
conlrariv nunca me perdoarias se (e illudisse 7!

¢ [ras tao vinmmento 'Alfredo; e entrelanto Le
-convencestie algum dia, quecyagiava om outro?!
A -+ Nio me confessaste tautas vezes, que tinhas
S48 clumes, stwente porque me amavas muito, e jul-

6‘“1 -gavas-le indigno de merecer o meu amor?!
Hotoim, .

L
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cyja letra fosse composta por 'ti, ¢ aguellas de

™ Julgamos prestar um valioso servigo ds nossas

T

L0

« Quando emburcavas, eu gaslava o tempo da X
fua ausencia & lér (uas poesias, e 08 romances Cy)
que me designavas, ou 4 cantar alzuma modinha,

que gostavas mais,

« K quando acabava, pavecia-me ainda ver-le
junto de mim — muedo — mas com wm sorriso
que eu preferia & todos os applausos que we
dirigiao. v

« Recordas-te de uma wwite em que estavas
enfadado, e sem dares-me allengao, te pozesle a
lér, emquanto me pediao para cantar?

« Aiuda me lembro que depois.... quando fui-me
sentar ao tew lado, me mostras-te, no livro que
lias, estas palavras que eu copiei no fundo da
alwa 1 — quando cantas, tua cabeca assemellia-se
i nobre cabega, com que Carlo Dolei quiz vepre-
sentar a lalia. —

« Kra nestas occasides que eu me convencia,
(que amavas-me; porque me contemplavas des-
cuidado, que parecias a estalua da admiracio.

Oanogo tinha a cabega amarrada nos bhiagos,
0s (uaes se apoiavan sobre o encosto da cadeira,
solugande anciado, que seu corpo arfava de unia
maneira espantosa !

« Ob! inda me amas— Allvedo, arranca-me
eslas correntes pesadus, para que eu tenha foreas
de contar-te a phase miais dolorosa de minha
historia, .

O mancebo levantou a’cabeca. A fele The
tinha seceado as lagrimas: sempre o mesmo sen-
blante severo, sempre a mesma expressio inexo-
ravel —apenas se diria que tinha envelhecido
mais dez annos.

B que, disse Soulié, quando uma deeepeao
U0 mata completamente o sentimento, redobira
a sua for¢a no coragio. — )

L' que o amor, disse Chateanbriand, ¢ o fogo
que accende a tocha que elle mesmo consome,

Quando esse mogo contemplou essa mulher 170
bella, e que elle amnava tanto, gemendo esmagada
sob o peso dos {erros, era wister que fosse infle-
xivel, como a impiedade, para respouder-lhe com
ua voz tranquilla. )

« Continual, disse elle: o soffrimento nio
mala, que eu ainda yvivo.

Sua feicio fria-e terrivel, lembrava Bertvanm,———
o mysterivso companheivo de Roberd) dv Diabo,
ou 0 impassivel pagem de Lara.

Uma lagrima tremeu no puro azul dos olhos da
moga, queByron comparvaria com uma gota de
orvalho no calix de uma violela.

Houve win momento de silencio.—

{Contin r}a.}

NULHERES CELEBRES.

leitoras, tornando-lhes patentes ¢ conhecidos os
nomes das mulheres que se celebrisirio nos se-
culos passados, quer como artistas, quer cono
littervatas. )

Quando nos aventurimos a emprehender se- &
melhante trabalhio, ndualivemos em vista seuio
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arvedar de sobre  sexo feminino a presumpcosa
calunmia, de que elle nada possue de seu na repu-
Dlica das leteas e no reinado das artes; compi=
Limos aqui e ali as mais exaclas e desapaixo-
nadas -biographias que se ha eseripto, e, conm-
(quarte nao apresentemos uma lucubragio nossa,
suppoines entretanto que nao ¢ ella menos digna
de occupar a attengdo das seuhoras contempo-
raneas, ¢ de algmma sorte capuz de. serviv de
fncentivo a muifus geuivs que se veculldo nas
trevas da indifferenca, guiados talvez por mal
enfendido receio de se arrancarem o VEo em
publico. : i )
Uxald que em épocas remolas vejdo os vin-
douros registados nas paginas eseriplas pelos
hiographos de sens dias vs nomes que a actuali-
dade, por iznoral-os, deixa de estampar 1o liveo
de vuro, onde se inserevem as uotabilidades!
Oxalid que o [uluro lhes fagh justica , e aos ceu-
tenares de estrangeiras, que ennobrecereny as
recordacoes passudas, veuna patricias nossas, de
cujos talentos ¢ illustragao a ninguemn ¢ dado
duyidar! il

A

ApkLAIpe DUFRENDY, poetisa, litlerata; nas-
cen em Naules, em 1765, e morreu em 1525,
Legon d posteridade, nio sé poesias de mereei-
mento, como tambem, cuidando no que mais fal-
tuva 4 socicdade, alzumas obrinhas subre a edu-
ciacio , obrinhas de nao mesquinho valor,

AGALLA COreYRA, natural de Corfiry habil na
granunatica, abriv uma escola publica em sua
patria, onde leecionava.

AcosTiNna Barnosa pa Siwva, Portugueza;
soube mwilas linguas, das quacs se servia com
sunnna delicadeza ¢ pronuncia liel: a architec-

tura ¢ a arithmetica erao-lle tambem couhe- -

cidas, — Esereveu em latim: As vidas dos cinco
primeiros monerchas portugueses, ¢ um Opusculo
de Arithmetica ; que lvi publicalo com supposto
nome.

Acrirpiyg, filha de Germanicus e de Agrip-
pinag esposou em primeiras nupeias Domitins
Olinobarbus,” do qual teve o tdo ceelebre quio
ergel Nevo. Toruog-se a casar comr scu-tio-o
fmperador Claudio, adiantou-lhe a morte, ¢ fez
dar, com prejuizo de Britauicus, o throno g seu
fitho Nevo, que mais tarde a estranzulou (no
anno de 39) para vér o logar onde tinha sido
gevada. A belleza dessa mulher era igual 4 disso-
lueio dos-seus costuimes; nio obstante, crcou na
cidade dos Ulbienses, onde nascéva, wina colonia
yue chamou-se — Culonia Agrippinensis.

Acreny DEREN, poelisa; nasceu e Amsiel-
veen (Hollanda), em 1741, e morreu em (804,
Escereveu Sara Burgerhart, ramance nacional;
Canrics eeonomicas, ¢ associada com Maria Bosch
¢ a Sei. \Woll, elegantes Fabulus.

ALEXANDRA ScaLA, poetisa de admiravel eru-
digio. Conhecia 4 lundo as linguas latina e
gregi: seu (alento fol LRo portentusy, que com
quinze annns compunha ¢ improvisava versos de
wna belleza aveebatadora, — N 0 poeta,
conlessou que cotn ella se casira paa apren ler

i poelica.

27—

= —— &R FE

e A — . >

ALviLpy, filba de Syvard, rei dos Godos. Que-
rendo seu pai casal-a com Alfo, e tendo-1he sua
mai feito vér que de vergouhas lhe traria o ma-
trimonio , preferin antes abandonar v tecto pa-.
terno e tornar-se salteadora, do gue soflrer taes
allrontas. Na-yvida errante que abragou, acom-
panhada de outras donzellas, mostrou que o
yalor femistino sobrepuja o do homem , quando é
jusla a sua eausa, e por mais e wmna vez, seudo
perseguida por-soldados azuerridos, obrigou-a
yue esles-a invejassem. km 830 teve Alfo a
recompensa de suas batalhas, recébendo a mao
de Alvilda, que, veudo-o ti2o bravo e perseve-
rante em conguistal-a, mas a0 generoso e cava-
Iheiro, que nao vusou ferir, nem molésiar as

~suas adversavias, desistiu da sua cmnpreza, e deu
a pahna ao vencedor.

Anapa CeEciLrA RENAULT, filha de win nego-
ciante de papel. Encolerisada pelas injusticas e
horrores do revolucionario Robespierre , ar-
mou-se com arma homicida, e tentou assassi-
nal-o; sendo purém mal sucecdida e condemnada
a morte, {oi exccutada em 1794.

AMELIA JULIA CANDELLLE, nasceu em Pariz ,
em 1767, morreu em 183k Grande actriz do
theatro [rancez , distinguiu-se tambem na litte-
ratura, escrevendo algomas pecas dramaticas e
varios artigos litterarios 3

ANAGOR4, da cidade de Mitilene, insiguc poe-
tisa. Attribue-se-lhe a invengao do verso Iyrico.

ANASTACIA, Romana, escriptora ecclesiastica.
Catholica ardente, no tempo em que 4 veligiio
nio era permillida , escreveu a seu mestre Gri-
sonogo vma epistola para animal-o quando preso
pela Sauta Fé, epistola que promoveu-lhe o de-
gredo para a ilha Palmaria (501).

ANGELA AmmoLA, Ireira em Genova, pintora
do XVII seculo. Muitos dos seus quadros exis-
tem eonservados em diyersos conventos. da sua
patria. == -

AnxcELA MEricr, fundadora das
Nasccu em 1511, morren em 1540.

ANGELA NOGAROLA, nasceu em Flarenga, em
1459, Poetisa nio medivere , escreveun a Escrip-
(ura em verso, e Eglogas.

ANGELINA DE CORVOARIA, nasceu em 1577,
norreu em 1455, Dada ao estydo desde a infan- .
cia, possuiu na mocidade umsalento-admiravel.-

" Senhora do latim, serviu-lhe efle para colber nos
sabios da antignidade os necessarios themas para
scus sermoes, prégando Angelina na cidade de
Civitella, onde morava. Deu exemplo de fun-
dagoes religiosas em seu paiz, erigindo em Tal-
gino 0 couvento de Saula Anuva, e com outras
jovens creando o Instituto da;Ordem de 8. Fran- -
cisco. Foi nomeada por breve de Martinho ¥,
e por pelicao da ordem, Ministra Geral dos con-
veutos e casas de caridade.

AnnA AMELIA, princeza da Prussia, irmia de
Frederico L. Celebrisou-se pelo amor intimo ¢
grande prolecedo que volava s arles e avtistas.
Nusceu em 1723, morreu em 1737,

{Contimia, )

[Irsulinas.
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POESHA.

CRUOVERYAL

A0 Sr. JOAO CAETANO DA SILVA
E SUA SENHORA -

Tor occasiio da infausta morte de sua filha a Sra.

D. Genoveva Maria da Silva,

I.

Na soleira do mundo reclinando

A fronte virginal, adormeceste,

Deixando nos teus labios de donzella
Vagar (riste sorriso!

Aos balejos da brisa offerecias
0 calix recendente; = eis-te prostrada, —
Branca aguecna dos jardins do mundo,

Da morte a0 frio sopro!

As rosas da innocencia te cordio,

Um véo de pallidez te cobre o rosto

Sereuo e bello; cervas os teus olhos,
“E pareces dormir!

—Dorme - dorme,,.linda virgem ,
Sonha c’os anjos dos céos;
- Dorme, dorme, s6 desperles
Junto do throno de Deus!

{8 .

Foi breve o teu viver, masfoiditosa!
Deslisou teu baixel em mar sereno,
Nao conheceste as syries [emerosas;

~ Deslolhaste tua or de primavera,

Nao viste sob as folhas duro espinho;
Nem tuas candidas vestes de donzella
As sargas (e rasgdrdo da existencia!

Toi breve o teu viver , mas {oi ditoso!

Ouviste o doce ciciar da brisa,

Viste erguer-se a manhaa do réseo leito,

X a onda suspirando mansamente

Beijar-te as plantas murmurando — Te RELLA !
E e torno a tia-natureza alegre

As gracas despender , mostrar sorrisos!
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- Entre dor e tormemto estortegur-se!

Foi breve o teu viver, mas {vi ditoso!
ue Do ouviste o furacio bramindo,
Nem viste a noite eunegrecer os ares,

0 oceano em escarcéos erguido
Com voz irada esbravejando — morte!
E em torno a i a natureza afllicia

Nio conheeeste mentirosas frases ,

Falsos sorrisos, estudados gestos;

Nem nodoaste a tunica Lo pura

No lodagal do mundo; nem perdeste

‘Tuas melgas illusoes , teus sonhos d'ouro!
Nio mais por ti o pranto se derrame,

Foi breve o teu viver , mas fuiditoso !...

11,

Losa ao nasger desfolhada,
Harmonia comegada ,

Que un gemido sulfocou ;
Ou celeste mensageira,
Nivea estrella passazeira,
Qu'uma nuvem occu‘ilou;

Nola de lyra partida,

Ou cangilo interrompida
D'win anjo que ao Céo voou;
Peusamento comegado,
Sorriso mal desenhado

(ue uma lagrima cortou;

Luz do Senhor radiosa, i
Flor dos ccos melindrosat
(ue 4 tua patria voltaste;
Alma eandida e divina,
Formosura peregrina

(Jue Ldo cedo te finaste;

L dos justos na mansio,

Da celestial Siao,

Volve 4 terra wmn doce olhar;
E vé-o pranto saudoso,

Quve o gemido queixoso

De tua-mai-a solucar!

Iv.

E quando a noite desdobrar seu manto,
Em tuas azas d’archanjo equilibrada,
Ve paivar sobre-o-leito onde repoise ;
Muymura-Ihe ao ouvido os doces nomes
Que em vida, carinhosa, tu lhe davas; -
Conta-he que no Céo vives ditosa,

AQue por clla 4 Jehovah tu intercedes:
Iufunde-1he no peito a paz, a calma,

E um osculo d*anior p'ra sempre enxngue
As lagrimas pendentes dos seuscilivs!...
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Nada fol ereado sem motivo.
LEGENDA ALLE,)L‘T\.

ws D o

Um pocta alk:mio suppde™gue -0 sanlo rei
David, dirigindo-sc um dia ao Senhor, lhe per-
guntou a razio por que havia creado as moscas
e as aranhas, que nio téem prestimo algum neste
mundo. « Um dia te tarei conhecer » respondeu
uma voz sahida do centro das nuvens.

David desceu certa occasiao do moute Hachila,
¢ se internon no campo de Saul, para lhe roubar
as suas armas e a sua taca. Havendo conseguido
0 seu proposilo, quiz retirar-se; mas embaragou
0s pés entre as pernas de Abner, que descansava
junto de Saul; por muito tempo ficou immovel e
afllicto, porqu: v menor movimento que acor-
dasse Abner o perderia infallivehnente.

Mas Devs permitliu que uma mosca mordesse
levemente Abner, e o obrigasse a vol.ar a perna
sem acordar.— David sahiu logo do campo, dando
gracas ao Senhor de ter creado as moscas.

Comtudo, Saul perseguiu o scu inimigo até o
deserto. David, para lhe escapar, escondeu-sc em
wna caverna ; Deus immediatamente “mandou

uma aranha; que; dentro em pouco, urdiu a sua

téa diante da estreita abertura deste asy lo.

¢ Se eHc tivesse aqui entrado, esta téa de
m.\ulm nao cstaria inteira » respomlcu Saul 208
Loulm_uou em seu caminho.

David ‘se prostrou sobre o pé, e exclamou:
— Bem depressa, Senhor, me haveis illuninado:
perdoa-me, Jehovah, e asseguro-l¢ que nunca
mais a menor duvida entrara em minba alma.
Sim, as aranhas e as moscas téem ulilidade sobre
a lerra; o que tu dizes ¢ sabio e prudente ; 0 que
tu fazes ¢ justoesamtos — — - —

Viscondessa da ....

& amor filial da moda.

Diz o Monig:ur com um chiste de fazer rir a
ndo poder mais: « U dos nossos mais elegantes
cavalheiros tinha prohibido ao scu criade do
quarto, que, por mais forte que fussc 0 motivo,
jimais losse interromper o seu somno quando
dormia. Uma noite, em que o nosso taful, depois-
de um dia todo gasto com as bellas no theatro,
1o jogo ¢ nos prazeres, s¢ recolheu cansado ¢
abatido; ainda nio era bem passada uma hoya,
quando vierio chamar & toda a pressa o criado
do quarto, pava communicar-lhe que o pai de

scu amo acabava de morver de um alaque apo-
pletico, ¢ que sua aMicta mai reclamava com [
instancia a sua presenca. O bom do criado julgou
o caso tio urgente, que nio dovideu infringir
desta vez as positivas ordens de seu amo. Di-

~rige-se ao Guarto, e achando-o prafmxiamcnlc

adormecido, procura acordal-o com a maior at-
tencio, abanando-o ligeivamente; e dizendo:

Seahor! senhor!

— Maldito! que queres? Nao tenho ordenado
positivamente que nunca venhas acordar-me?

— E verdade, sephor; porém o caso....

— Qual caso? Acaba com a forluna’; ou

_dcixa—me.
— E que vosso pal..
pai ?

— E [allecido, senhor.— Que dizes, lmmem‘?

— Infelizmente a verdade. Um ataque apo-
pletico acaba de roubar-lhe a vida.'

— Oh! meu Deus! que pena-ndo terei amanhag
quaudo acordarl Prepara-me o meu vestido
‘preto....

E voltando-se pala o outro lado, tornon a
adormecer,

.. — Enl3o que tem meu

Singular Iegado do um
crimineoso. i

Entre asulumasdlspos:goes chﬂuardoCIarke,
executado em Chelnsford, na Inglaterra, cncon-
tra-se 0 seguinte arligo curioso:

— Eu Eduardo Glarke, que espero morrer
dentro em poucas horas, ‘sinceramente desejo, e
declaro ser a minha uitima vontade, que depois
de minha morte se déem tres dos meus dedos aos

“meus - tres—fithos,—como_nm“aviso paraelles,
porque os meus dedos forao a causa de eu ir =
acabar na forca, deisando minha familia reduzida
i-miseria: igudlnente peco aos Srs. Collis e
Brown (dous companheiros seus de pr lsao), que.
tenhio a bondade de fazer que isto se eumpra,
pois que elles bem sabem quaes oS dedos que”
se me devem cortar, porqué 2 meus rogos. os
marcirdo com tinta. _

A uluma.\onlade de Clnrke foi cumprida.. Um

"~

filhos. Nao sabemos porcm 0 apreco que elles
fiz8fao do 'scu legado.




THEATROS.

I' - —
Para longe:, para long: o mio tempo, que 0

tremer do timoneiro me exaspera, € o zabumba

mal compassado alormenta-me a cabega.

1.

Porque niio loca vabeca o regeute da or-
chestra?! Porque uio quer, ora ‘é bem boal
porque um regenle ndo preecisa tecar rabeca,
assim como um cantor, para vir cantar av Riy

- (e Janeiro, ndo -precisa ‘ter boa voz para sur

escolhido. Basta ter-bom corpo, bom tamanho,
altuva, volume , - oy como melhor gquizerem
chamar.
. _HI, : -
Basta, sim, minha senhora, pois nao basta.
V. Ex. bem salie que para o Riode Janeiro....
ora, para o Rio de Janeiro....

Iv.

Pubre Stoltz..... ji lhe tinhio repetido a mes-
ma cantilena, ¢ por isso perdemol-a embebida
nas arrogancias que llic emprestario os lambe-
dores e aguas de Colonia. Porque ella seria nossa
ainda hoje, bem docil e obsequinsa. Mas a artista
tambem era muilo achacada,

Ora por quem & nﬁa fallemos nestas miserias;
‘tambem V.“Ex.....
wiremos 2 [olha; \‘ejamo» o que esld escripto:

=G

“MARINO F;yLn.»'.no,-musicachonizeui, quarla‘

e sexta feira, no ‘theatro lyrico. Foi-bem desem-
__penhada, mereceu aceuacau,-—i?satpe Va d
scena 1anlas vezes  quantas [orem precisas para
cahir a opera em aborrecimento.

; NIL " -

Sr. Director, os dilettanti do Rio de-Janeiro

sio (por ora, li-para o seculo que vem sera

tah-.z outra wusa} 08 m‘csmiasimos todas as

noites; as mesmas caras, 08 “mesmos oculos, o0s

IESos \clhos‘ 0s MeSTIoS MOCOS, aS MEesmas

calvas, e'até os mesmus namorados. Entende o
que quero dizer na minha ?
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- com - effeito! — Pois hem, |

Vi,

Mas a Sra. Mird! A Sra. Miré como se foi no
tablado de 8. Pedro? Foi-se muilo soffrivel-
nienle. A contenlo apresentou-se ao respeitavel,
e a gonlento feve (ranspories desempenhados
com toda a natureza que merecério “applausos

_geraes no drama Magdalena, em que cstreou.

Penso que serd escrvipturada. A Sra. Miré tem
muilas_disposi¢ées para a stena dramatica; e
quando perder um certo sotaque..... Valha-me
Deus! cstou hoje bem pouco indulgente !

IX.

Quando teremos o prazer de ver em scena o
‘nosso Talma brasileire?

X.

Esperemos. Elle fui chamado & scenaj ahi
recehen ovagdes, cordas, gr :u.llda';‘, € 0 puvo em
massa lhe: pedin desejoso_qne ndo'desamparasse
o palco dramatico, O que mais ambicionar? Oh!

a noite de quinta feira deverd recordar ao Ar-

Lista brasileiro mais uma dimonstragio ndo equi-
voca dos seus amadores, ¢ mais um dever a
cumprir quanto antes. Espevemos.
: Fistrella.

AS TRMAAS DA CARIDADE.

Em o navio Mireiro, procedente do Havre,

chegirao na quinta feira Leiuta e quatro Irmias:

da g.n idade com destino d Sauta Casa da Mise-
vicordia, para serem incumbidas de diversos
estabelecimentos pios desta corte. Nao nos far-
taremos de agradecer s philantropicas pessoas
(Jue téem cotcorr.do para a vimla deslas Lio
uleis seuhoras, (ue [aulos §Ervicos ji [0om pres-
tado em tdo pouco (empo no Rio de Janeivo. Mil
bengios do Céo descio sobre a cabega daquells
que fervorosumente trabalido em Deneficio da

—humanidade-enferma e desvalida:elles-Lrabalhiw -

pela prosperidade de sua patria,

GHARADA.
Sem mim, logo morrerias, 1
Tudos me "uslw comer, I

Que sou cu? Arma tervivel!
Malo, p'ra [azer viver,

A decifragiio da charada do 1.2 533 é: drbusto.

[ g |

Acompanha_este n.” 5%

uma estampa de ﬁgumms de vostuario dt, eslar em casa.

== = ———

Tyb. po Jornal das Senlioras, RUA 0O C.A;\'O ~. 165,
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